HERZ- Kombi ventil List propisa za
4006 SMART
Regulacijski ventil i regulator protoka Izdanje 0211
Mijere ugradnje u mm
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Narudzbeni broj DN G L L1 B B1 H H1
14006 20 15LF 3/4” 75 mm 41 mm 85 mm 24 mm 104 mm 36 mm
1400621 15 3/4” 75 mm 41 mm 85 mm 24 mm 104 mm 36 mm
14006 22 20 1” 75 mm 41 mm 85 mm 24 mm 105 mm 33 mm
14006 29 15 MF 3/4” 75 mm 41 mm 85 mm 24 mm 104 mm 36 mm
14006 60 15 LF 3/4” 75 mm 41 mm 50 mm 24 mm 104 mm 36 mm
14006 61 15 3/4” 75 mm 41 mm 50 mm 24 mm 104 mm 36 mm
14006 62 20 1” 75 mm 41 mm 50 mm 24 mm 105 mm 33 mm
14006 69 15 MF 3/4” 75 mm 41 mm 50 mm 24 mm 104 mm | 36 mm
Pogonski tlak max. 16 bar Tehnicki podaci
Ispitni tlak
Max. diferencijalni tlak na kucistu 2 bar
Min. pogonska temperatura 2 °C (voda)
Min. pogonska temepratura -20 °C (uz sredstvo za zastitu od smrzavanja)
Max. dopustena pogonska temperatura 120 °C
Nazivni hod 4 mm
Integrirani regulacijski ¢lan sluzi za modularnu regulaciju pomo¢u motornog pogona. Moguce je primijeniti Zadr¥avamo pravo izmjena u
razli¢ite motorne pogone (vidi odjeljak: pribor i rezervni dijelovi). cilju tehnitkog napratka.
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Kombi ventil se primjenjuje u instalacijama grijanja i hladenja s cirkulacijskim crpkama. Regulator
ogranitava protok u odabranom dijelu instalacije na podesenu vrijednost pri ¢emu se registriraju i
reguliraju sve promjene tlaka. Stoga je nepotrebno mjerenje, a reguliranje je efektivno pri svim pogonskim
uvjetima.

Kombi ventil regulira protok podesen na ventilu na konstantnu vrijednost pomoc¢u membrane regulatora, a
pod dejstvom razlike tlaka neposredno ispred i iza regulatora.

Prednamjestanje se odnosi izravno na protok; prema tome mogu se na osnovu dijagrama izravno prilikom
montaze podesiti Zeljeni maksimalni protoci. Time su npr. grane grijanja, krugovi rashladne vode, stropne
zracede ploce, rashladne ploce i grijaci zraka bez obzira na raspodjelu tlaka u instalaciji bez daljih zahvata
hidrauli¢ki ujednaceni.

Kao dopuna uz regulator protoka potrebno je na polazu svake grane ugradti HERZ- STROMAX-zaporne
ventile s kosim sjedistem (4115 A), ili ukoliko su predvidena kontrolna mjerenja protoka STROMAX-M
ventile (4017 M, 4117 M, 4217 GM).

Podrucje primjene

Kuciste: od mjedi otporne na otcinc¢avanje

Membrana i O-brtve: EPDM

Kvaliteta vode prema ONORM H 5195 i VDI 2035

Dopustena primjena sredstava protiv smrzavanja etilen i propilenglikol u omjeru mijesanja 15 - 45 [%].

Materijali

Ugraduje se u povrat, pri ¢emu nije potrebno obracati pozornost na poloZaj pri ugradnji. Strjelica na
kuéistu oznacava smjer strujanja radnog medija.

Preporucuje se ugradnja zapornih ventila ispred i iza kombi ventila.

Kombi ventil zatvara se HERZ-klju¢em za podesavanje ( 1 4006 02). To prednamjestanje postize se
okretanjem klju¢om u desno (smjer kazaljeke na satu) do grani¢nika. Pokazna vrijednost tada iznosi
< ,0%".

Upute za ugradnju

DN 15LF 0,27 m*/h
DN 15MF 0,47 m*/h

kvs-vrijednosti

DN 15 0,94 m3/h

DN 20 1,71 m*/h

14117 .. HERZ-STROMAX- granski regulacijski ventili, izvedba s kosim sjedistem ventila Pribor i rezervni dijelovi
14217 .. HERZ-STROMAX- granski regulacijski ventili, izvedba s ravnim sjedistem ventila

14017 .. HERZ-STROMAX- granski regulacijski ventil s integriranom mjernom blendom

14125 .. HERZ-zaporni ventili, izvedba s kosim sjedistem ventila

14115 .. HERZ-zaporni ventili, izvedba s kosim sjedistem ventila

14215 .. HERZ-zaporni ventili, izvedba s ravnim sjedistem venila, dodatno varijante s vanjskim

navojem. Detalji prema odgovarajuc¢im tehnickim listovima za pojedine proizvode.
10284 00 Set ticala za tlak za HERZ-mjerne ventile
17709 .. HERZ-termomotor za 2-poloZajnu regulaciju
17990 .. HERZ-termomotor za kontinuiranu regulaciju
1027309 Zaporni vijak 1/4”




Prijelazni stezni navojni spojevi Narudzbeni broj
Konusno brtvljenje 14 x 2 - G 3/4 P 701481
16 x 2 - G 3/4 P 7016 81
18 x 2 - G 3/4 P 7020 81
20x 2 -G 3/4 P 7020 81
Cijev 8 10 12 14 15 16 18 2
Ventil DN15 | DN15 | DN15 | DN15 | DN15 | DN15 | DN15 | DN20
Matica G 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 1
Navojni spoj metaino |4 6374181627400 | 1627401 | 1627402 | 1627403 | 16274 04 1627301
brtvljenje
Navojni spoj meko 162761216276 14| 16276 15| 16276 16 | 16276 18
brtvljenje

Spojevi ukljestenjem za kalibrirane meke celi¢ne cijevi i bakrene cijevi. (Detalji prema odgovarajuc¢im
tehnickim listovima za pojedine proizvode).

Cijev 10x13 | 122 | 14 | 1525 | 16x2 | 16x22 | 172 | 1725 | 1825 | 18
Ventil DN 15 DN15 | DN15 | DN15 | DN15 | DN15 | DN15 | DN15 | DN15
Matica G 3/4 34 | 34 | 34 | 34 | 344 | 3ya | 3ya | 34
Navojnispoj (1609818 16098 02(1 6098 16|1 6098 031 6098 12(1 6098 04|1 6098 051 6098 6|1 6098 07
Cijev 00 | 2065 | 2025 | 2535 | 2pxa | SPoievizaplasticne clieviza PEX, PB |

aluplast viseslojne cijevi.

Ventil DN 15 DN 15 DN 15 (Detalji prema odgovarajuéim tehnic¢kim
listovima za pojedine proizvode)

Matica G 3/4 3/4 3/4

Navojni spoj 16098 08|1 6098 10(1 6098 11

Ventil DN 20 DN 20 DN 20
Matica G 1 1 1
Navojni spoj 1619812 16198 00|16198 01

Pri montazi mekih éeli¢nih cijevi i bakrenih cijevi debljine cijevi od 1 mm ili manje, spojevima s ukljestenjem
preporucujemo primjenu zastitnih ¢ahura (Art.: 1 0674 xx). Pri montazi plasti¢nih cijevi koristiti odgovarajuée
kalibratore. Ukazujemo na nase upute za ugradnju. Za besprijekornu montazu seta za ukljestenje treba
navoj prstena, odnosno maticu kao i sam prsten za ukljestenje podmazati silikonskim uljem.

16220 .. Prikljucak za celi¢ne cijevi, sastoji se od holendera, brtve i cijevnog nipla s vanjskim
cijevnim navojem

16236 .. Priklju¢ak za lemljenje, sastoji se od holendera, brtve i nipla za lemljenje

16240 .. Priklju¢ak za zavarivanje, sastoji se od holendera, brtve i cijevnog nipla sa zavrSetkom
za zavarivanje

16210 .. Prikljucak za celi¢ne cijevi, sastoji se od holendera, brtve i cijevnog nipla s vanjskim
cijevnim navojem

16235 .. Priklju¢ak za lemljenje, sastoji se od holendera, brtve i nipla za lemljenje

Prikljucni pribor

Cijevni prikljucci
(konusno brtvljenje) za
metalne cijevi

Cijevni prikljucci
(konusno brtvljenje) za
plasti¢ne cijevi

Vec sama namjena armature uvjetuje preciznu ugradnju. Upozorenje
Dospijece prljavstine u armaturu moZze se sprijeciti ugradnjom HERZ-hvataca necistoce (4111).

Amonijak sadrzan u kudelji ostecuje mjedeno kuciste ventila, EPDM brtve nabubre pod utjecajem mineralnog

ulja, odnosno sredstava za podmazivanje na bazi mineralnih ulja $to moZe dovesti do ispadanja EPDM brtvi.

Sredstva za zastitu od smrzavanja i zastitu od korozije na bazi etilenglikola koristiti prema uputama

proizvodaca.

Dva mjerna ventila tvornicki su ugradena u istom pravcu. Mjerni ventili

Taj raspored omogucava za sve polozaje ugradnje najbolju dosptupnost i optimalan prikljué¢ak
mjernog kompjutora.




Bilo koja pozicija pokazivaca podesavanja jasno je Citljiva i oznacena je procentualno. Zeljeno podesavanje

lako se namjesti. Prednamjesteni regulator protoka mozZe se u svakom trenutku zatvoriti, odnosno moze
se postaviti u bilo koji drugi stupan;j.
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Prednamijestanje

Ventilokonvektorske instalacije s crpkom reguliranom diferencijalnim tlakom
2-polozajna regulacija

4006 SMART
7709 2190

kontinuirana regulacija

4006 SMART

Ventilokonvektorske instalacije s crpkom konstantog broja okretaja

2-polozajna regulacija

4006 SMART 2190
7709 ——

kontinuirana regulacija

4006 SMART 2190
7990

Napomena: Sve prikazane sheme imaju simboli¢ni karakter i ne podlijezu zahtijevima za potpunost

Primjeri primjene

Svi podaci u ovoj brosuri odgovaraju informacijama rasplozivim u vrijeme tiskanja i sluze samo kao informacija. Pridrzavamo pravo izmjena u cilju tehni¢kog unapredenja.
Prikazane slike su simboli¢ni prikazi i zbog toga opti¢ki mogu odstupati od stvarnih proizvoda. Moguca su odstupanja boja uvjetovana tiskom. Takoder, moguca su odstupanja

ovisno o zemlji primjene. Zadrzavamo pravo izmjena tehnickih znacajki i funkcija. U slu¢aju pitanja, molimo vas da se obratite najblizem HERZ-ovom predstavnistvu.
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HERZ- Dijagram propisa HERZ - 4006 SMART
Art.br.: 1 4006 20, 1 4006 60 DN 15 LF
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HERZ-Dijagram propisa HERZ - 4006 SMART
Art.br.: 1 4006 29, 1 4006 69 DN 15 MF
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HERZ-Dijagram propisa

HERZ - 4006 SMART

Art. br.: 1 4006 21, 14006 61

DN 15

[edX ] e exljzey

e o \n o
< O Q — = " S 2
=N S
(e} —
\
N\ -
" \ o
'\
v\
Q Lo\ o
=) \ 0
\_ \ =
\ o~
1
\ \
\ \ -z 2
. \ &
S
- \ \ A~ —
8 1 \ =
c ' v
£ . \ P
v < o 'c
S o \ v S
> 1 4]
. \ 5
2 \ \ 3
. a
. \ -
\ \ =
<
3l \
. \
=0 \ o
= A
e\ \
! \
I ! \ o
=3 \ N
! o
1
on —
< g
< \ -
[}
o o o o o o g
S S S S S &
v <t con [@\l — £
N

[Y/1] M0301d

HERZ Armaturen
Richard-Strauss-Strale 22 « A-1230 Wien
e-mail: office@herz.-eu « www.herz.eu



HERZ-Dijagram propisa HERZ - 4006 SMART
Art.br: 1 4006 22, 1 4006 62 DN 20
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